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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o pozicii, ktori ma zaujat’ Eurépska tnia v Rade pre stabilizaciu a pridruZenie
zriadenej Dohodou o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolo¢enstvami a ich
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou na strane druhej, pokial
ide o ustanovenia o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
Dovody a ciele navrhu

V ¢lanku 51 Dohody o stabilizécii a pridruZzeni medzi Eurdépskymi spolocenstvami a ich
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ciernou Horou na strane druhej' (d’alej len ,,dohoda®) sa
stanovuje, ze Rada pre stabilizdciu a pridruzenie rozhodnutim prijme ustanovenia na
vykonavanie zasad koordinacie systémov socidlneho zabezpecenia stanovenych v uvedenom
¢lanku.

VSeobecny kontext

Clanok 51 dohody s Ciernou Horou obsahuje ustanovenia o obmedzenej koordinacii medzi
systémami socialneho zabezpedenia ¢lenskych §tatov a Ciernej Hory. Aby sa mohli tieto
zasady stanovené v clanku 51 uplatiiovat’ v praxi, je potrebné rozhodnutie Rady pre
stabilizaciu a pridruzenie zriadenej dohodou.

Niekol'ko d’alSich dohdd s tretimi krajinami obsahuje podobné ustanovenia o koordinécii
systémov socidlneho zabezpe€enia. Tento navrh je sicastou suboru navrhov, ktory zahiia
podobné navrhy v stvislosti s dohodami s Albanskom, San Marinom a Tureckom. Prvy stbor
obsahujuci podobné navrhy v suvislosti s Alzirskom, Marokom, Tuniskom, Chorvatskom,
byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko a Izraclom prijala Rada v oktobri 20107,

Na uéely stanovenia pozicie, ktor ma zaujat’ Unia v Rade pre stabilizaciu a pridruzenie, je
potrebné rozhodnutie Rady.

Platné ustanovenia v oblasti navrhu

Na urovni Eurdpskej tinie sa systémy socidlneho zabezpecenia ¢lenskych Statov koordinuja
nariadenim (ES) &. 883/2004° a jeho vykonavacim nariadenim (ES) &. 987/2009",

Nariadenim Rady (EU) ¢. 1231/2010° sa rozsiruji ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a
nariadenia (ES) ¢. 987/2009 na Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa dovtedy
tieto ustanovenia nevzt'ahovali vyhradne z dovodu ich S§tatnej prislusnosti. Toto nariadenie sa
uz vztahuje na zasadu scitania poistnych obdobi ziskanych c¢iernohorskymi pracovnikmi v
roznych ¢lenskych Statoch, pokial’ ide o narok na urcité davky, ako sa uvadza v ¢lanku 51 ods.
1 pism. a) dohody s Ciernou Horou.

.EUL 108, 29.4.2010, s. 1.

.EU L 306, 23.11.2010.

.EUL 166, 30.4.2004, s. 1.

.EU L 284,30.10.2009, s. 1.

v. EU L 344, 29.12.2010, s. 1. V sulade s protokolmi &. 21 a 22 nie su Dansko a Spojené kralovstvo
viazané nariadenim (EU) &. 1231/2010, ani sa na nich toto nariadenie neuplatiiuje. Spojené kralovstvo
je viak nad’alej viazané predchadzajicim nariadenim (ES) &. 859/2003, U. v. EU L 214, 20.5.2003, s. 1,
a podlieha uplatiiovaniu tohto nariadenia.

cosas
< << <
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Stilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie

Jednym z cielov dohody o stabilizacii a pridruzeni s Ciernou Horou je podpora jej Gsilia o
rozvoj hospodarskej a medzinarodnej spoluprace. Dohoda predstavuje krok vpred, ktorym sa
Cierna Hora pripravuje na pristipenie k EU. Vykonavanie ustanoveni o koordinacii
socialneho zabezpedenia v &lanku 51 dohody medzi EU a Ciernou Horou posilni zvlastny
vztah s Ciernou Horou, tak, ako to predpoklada ¢lanok 8 Zmluvy o Eurépskej tnii.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIA VPLYVU

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Uvedeny navrh tykajici sa obmedzenej koordinicie systémov socidlneho zabezpecenia
¢lenskych $tatov a Ciernej Hory je takmer totozny s navrhmi, ktoré obsahuje stibor Siestich
navrhov rozhodnuti Asocia¢nej rady, respektive rozhodnuti Rady pre stabilizdciu a
pridruzenie, v suvislosti s Alzirskom, Marokom, Tuniskom, Chorvatskom, byvalou
Juhoslovanskou republikou Macedonsko a Izraelom a ohl'adom ktorych prijala Rada v oktobri
2010 rozhodnutie o pozicii Eurdpskej tnie. Rada uskuto¢nila v roku 2010 podrobné
rozhovory o obsahu tychto rozhodnuti. Tymto rokovaniam predchadzala intenzivna diskusia
so vSetkymi ¢lenskymi §tatmi v rdmci Spravnej komisie pre koordinaciu systémov socialneho
zabezpecenia.

Ziskavanie a vyuZivanie expertizy
Externa expertiza nebola potrebna.
Posudenie vplyvu

Clanok 51 dohody s Ciernou Horou obsahuje zisady obmedzenej koordinicie medzi
systémami socidlneho zabezpedenia ¢lenskych §tatov a Ciernej Hory. Popri tom niekol’ko
d’al$ich dohod s tretimi krajinami tieZ obsahuje podobné ustanovenia o koordinacii systémov
socialneho zabezpecCenia. VSetky tieto dohody vyzaduju rozhodnutie prislusného organu
zriadeného na zdklade tychto dohdd, aby sa tieto zasady mohli uplatiiovat’ v praxi.

Cielom ¢lankov v oblasti socidlneho zabezpecenia v tychto dohodach je, aby pracovnik
z prisluSnej pridruzenej krajiny mohol poberat’ urCité davky socidlneho zabezpecenia
poskytované na zdklade pravnych predpisov ¢lenského Statu (Clenskych statov), ktoré sa na
neho vzt'ahuju alebo vztahovali. Toto sa na zaklade reciprocity takisto uplatituje na Statnych
prislusnikov ¢lenskych $tatov EU, ktori pracuju v pridruzenej krajine.

Ked’Ze ustanovenia v navrhoch zahrnutych do tohto suboru navrhov v suvislosti so Styrmi
krajinami (Albansko, Cierna Hora, San Marino a Turecko) su takmer totozné — a takisto
takmer totozné s prvym suborom Siestich rozhodnuti v suvislosti s Alzirskom, Marokom
Tuniskom, Chorvatskom, byvalou Juhoslovanskou republikou Macedonsko a Izraelom, ktoré
prijala Rada v oktobri 2010, ulah¢i sa tym uplatiovanie tychto ustanoveni inStitliciami
socidlneho zabezpeCenia Clenskych Statov. Moze to mat ur€ité financné dosledky pre
vnutroStatne institicie socidlneho zabezpecCenia vyplyvajuce z uplatiiovania tychto navrhov,
ked’ze musia napriklad poskytovat’ davky uvedené v ¢lanku 51 dohody s Ciernou Horou.
Tento ¢lanok sa vSak tyka iba osob, ktoré prispievaju alebo prispievali do vnutrostatneho
systému socidlneho zabezpecCenia prislusnej krajiny, ako sa stanovuje v jej vnutroStatnych
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pravnych predpisoch. V kazdom pripade, v tejto etape moze byt zlozité stanovit’ presny vplyv
tychto navrhov na vnutrostatne systémy socidlneho zabezpecenia.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Tento névrh pozostava z rozhodnutia Rady o pozicii, ktori ma Unia zaujat’ v Rade pre
stabilizaciu a pridruzenie zriadenej dohodou s Ciernou Horou, a z nadvrhu rozhodnutia Rady
pre stabilizaciu a pridruzenie v oblasti socialneho zabezpecenia, ktoré je uvedené v prilohe.

Navrhované rozhodnutie Rady pre stabilizaciu a pridruZenie spifia poziadavku uvedenu
v ¢lanku 51 dohody s Ciernou Horou tykajucu sa takéhoto rozhodnutia s cielom zaviest
zasady socidlneho zabezpecenia uvedené v tomto c¢lanku. Rozhodnutie preto obsahuje
vykonavacie ustanovenia v suvislosti s tymi ustanoveniami &lanku 51 dohody s Ciernou
Horou, na ktoré sa este nevzt'ahuje nariadenie (EU) ¢. 1231/2010.

Okrem toho, navrhovanym rozhodnutim Rady pre stabilizaciu a pridruzenie sa zabezpecuje,
7e sa ustanovenia tykajiuce sa vyvozu davok a priznania rodinnych ddvok buda na zéklade
reciprocity uplatiiovat’ takisto na pracovnikov EU, ktori st legalne zamestnani v Ciernej Hore,
a na ich rodinnych prislusnikov, ktori maju legalny pobyt v Ciernej Hore.

Pravny zaklad

Clanok 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie v spojeni s &lankom 79 ods. 2 pism. b)
uvedenej zmluvy. Dansko sa preto nezudastni prijatia tohto rozhodnutia. Ani frsko a Spojené
kralovstvo sa nezucastnia prijatia tohto rozhodnutia, pokial’ neozndmia svoju vol'u zicastnit’
sa prijatia a uplatiiovania takého rozhodnutia. Neucast’ tychto krajin na rozhodnuti Rady nema
ziadny vplyv na ich ucast’ na rozhodnuti Rady pre stabilizaciu a pridruzenie.

Zasada subsidiarity

Dohoda s Ciernou Horou stanovuje zasady koordinacie systémov socialneho zabezpeéenia,
ktoré sa musia uplatiiovat’ rovnako vsetkymi ¢lenskymi $tatmi. Vykonavanie tychto zasad by
preto malo podliehat’ jednotnym podmienkam, ¢o je mozné lepsie dosiahnut’ na trovni Unie.

Zasada proporcionality
Navrh je v sulade so zasadou proporcionality z tychto dovodov:

Clenské staty maji aj nad’alej vyluénu pravomoc pri urovani, organizovani a financovani
svojich vnutrostatnych systémov socidlneho zabezpecenia.

Prostrednictvom ndvrhu sa iba v ur¢itom rozsahu organizuje koordinicia systémov socialneho
zabezpeéenia ¢lenskych §tatov a Ciernej Hory v prospech ob&anov tychto krajin. Okrem toho,
navrh nemd vplyv na ziadne prdva a povinnosti vyplyvajuce z dvojstrannych dohod o
socialnom zabezpeéeni uzatvorenych medzi &lenskymi $tatmi a Ciernou Horou, pokial’ sa v
nich stanovuje priaznivejsSie zaobchadzanie s prisluSnymi osobami.

Navrhom sa minimalizuje finan¢na a spravna zataz pre vnutroStatne organy, ked'ze je
stCastou suboru podobnych navrhov, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje jednotné
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uplatiiovanie ustanoveni tykajucich sa socidlneho zabezpecenia uvedenych v dohodach o
pridruzeni s tretimi krajinami.

Vyber nastrojov

Navrhované nastroje: rozhodnutie Rady (ktorého priloha obsahuje ndvrh rozhodnutia Rady
pre stabilizaciu a pridruZenie).

Iné prostriedky by neboli primerané z tychto dovodov:

Pri navrhovanom opatreni neexistuje Ziadna alternativna moznost. Clanok 51 dohody
pozaduje rozhodnutie Rady pre stabilizaciu a pridruzenie. V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tinie sa stanovuje rozhodnutie Rady na ucely stanovenia pozicii, ktoré sa
maju prijat v mene Unie v organe zriadenom dohodou, pokial’ sa tento organ vyzve, aby prijal
rozhodnutia s pravnymi uc¢inkami.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Néavrh nema ziadny vplyv na rozpocet Eurdpskej unie.

5. NEPOVINNE PRVKY
ZjednoduSenie

Névrh povedie k zjednoduSeniu spravnych postupov pre vnutrostatne organy verejnej spravy a
zjednodusSeniu spravnych postupov pre sukromné subjekty.

Ustanovenia v navrhu tykajuce sa koordinacie systémov socidlneho zabezpecenia pre Statnych
prislusnikov Ciernej Hory st takmer totoZné s ustanoveniami, ktoré sa vztahujii na $tatnych
prislusnikov d’al$ich pridruzenych krajin. Toto povedie k zjednoduSeniu postupov a k mensej
spravnej zatazi pre vnutrostatne institucie socidlneho zabezpecenia.

Osoby, na ktoré sa vztahuje navrh, nie st konfrontované s rozdielnymi vnutroStatnymi
ustanoveniami, pokial’ ide o zasady socidlneho zabezpecenia uvedené v ¢lanku 51 dohody s
Ciernou Horou, a preto sa m6Zu spol'ahnlit’ na jednotné ustanovenia v ramci Spolo¢enstva.

Podrobné vysvetlenie navrhu

A. Rozhodnutie Rady o pozicii, ktorii ma zaujat’ Eurépska unia v Rade pre stabilizaciu
a pridruZenie zriadenej dohodou o stabilizacii a pridruZeni s Ciernou Horou, pokial’ ide
o ustanovenia o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia.

Clanok 1

Tento &lanok upravuje prijatie pozicie EU v Rade pre stabilizaciu a pridruzenie EU — Cierna
Hora.
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B. Prilozeny navrh rozhodnutia Rady pre stabilizaciu a pridruZenie, pokial’ ide
o ustanovenia o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia uvedené v dohode.

Cast’ I: VSeobecné ustanovenia
Clanok 1

V tomto ¢lanku sa na ucéely pravnych predpisov cClenského Statu a na ucely pravnych
predpisov Ciernej Hory vymedzuja pojmy ,,dohoda*, ,,nariadenie®, ,,vykonavacie nariadenie*,
»Cclensky stat, ,pracovnik®, ,rodinny prislusnik®, ,pravne predpisy®, ,davky* a,davky
spdsobilé na vyvoz*“ a odkazuje sa v lom na nariadenie a vykonavacie nariadenie, pokial’ ide
o d’alsie pojmy pouzivané v prilozenom rozhodnuti.

Clanok 2

V sulade so znenim ¢lanku 51 dohody s Ciernou Horou sa v tomto ¢lanku vymedzuju osoby,
na ktoré sa vzt'ahuje prilozené rozhodnutie.

Clanok 3

Tento clanok stanovuje nediskriminac¢né zaobchadzanie so vSetkymi osobami, na ktoré sa
vzt'ahuje dohoda, pokial ide o davky socidlneho zabezpeCenia spadajuce do rozsahu
posobnosti dohody.

Cast' I
Vztahy medzi ¢lenskymi $tatmi a Ciernou Horou

Tato Cast’ prilozen¢ho rozhodnutia sa vzt'ahuje na zdsady uvedené v ¢lanku 51 ods. 1 pism. b)
dohody s Ciernou Horou ako aj na recipro¢nt dolozku, pokial’ ide o Statnych prislusnikov
¢lenskych statov EU a ich rodinnych prislusnikov, ako sa stanovuje v ¢lanku 51 ods. 2.

Clanok 4

V tomto ¢lanku sa uvadza zasada vyvozu penaznych davok, ako sa stanovuje v ¢lanku 51
ods. 1 pism b) dohody s Ciernou Horou, a jasne sa uvadza, Ze tito zésada je obmedzena na
davky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. i) prilozeného rozhodnutia, v ktorom sa vymenuvaju
davky uvedené v danom odseku.

Cast’ 111
Ro6zne ustanovenia
Clanok 5

V tomto ¢lanku st uvedené vSeobecné ustanovenia o spolupraci medzi clenskymi §tatmi a ich
indtiticiami na jednej stane a Ciernou Horou a jej intiticiami na strane druhej ako aj medzi
opradvnenymi osobami a prisluSnymi inStiticiami. Tieto wustanovenia su podobné
ustanoveniam ¢lanku 76 ods. 3, ods. 4 prvého a treticho pododstavca, ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 883/2004.
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Clanok 6

V tomto ¢lanku sa stanovuji postupy na spravne kontroly a lekarske vySetrenia podobné
postupom v ¢lanku 87 nariadenia (ES) ¢. 987/2009. Okrem toho sa v iom stanovuje moznost’
prijat’ d’alSie vykonéavacie ustanovenia v tejto oblasti.

Clénok 7
Tento ¢lanok odkazuje na moznost’ vyuZzivat’ postup na urovnanie sporov stanoveny v dohode.
Clanok 8

V tomto ¢lanku sa odkazuje na prilohu II k priloZenému rozhodnutiu, ktord je podobna prilohe
XI k nariadeniu (ES) ¢. 883/2004, ktord je potrebnd na stanovenie potrebnych osobitnych
ustanoveni o uplatiovani c¢iernohorskych pravnych predpisov v stvislosti s priloZzenym
rozhodnutim.

Clanok 9

Tento ¢lanok umoznuje, aby sa za urcitych podmienok nad’alej uplatiiovali spravne postupy
podla platnych dohdd medzi danym c¢lenskym $tatom a Ciernou Horou.

Clanok 10
V tomto ¢lanku sa stanovuje moznost’ uzavriet' dodatkové administrativne dohody.
Clénok 11

Prechodné ustanovenia stanovené v tomto ¢lanku su podobné prechodnym ustanoveniam v
¢lanku 87 ods. 1, ods. 3, ods. 4, ods. 6 a ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Clanok 12

V tomto ¢lanku sa objasnuje pravne postavenie priloh k prilozenému rozhodnutiu a postup na
ich zmenu a doplnenie.

Clanok 13

V tomto ¢lanku sa objasiiuje dditum nadobudnutia ucinnosti priloZeného rozhodnutia.
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2012/0078 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o pozicii, ktori ma zaujat’ Eurépska unia v Rade pre stabilizaciu a pridruZenie
zriadenej Dohodou o stabilizacii a pridruZeni medzi Eurépskymi spoloéenstvami a ich
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou na strane druhej, pokial’

ide o ustanovenia o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 79 ods. 2 pism. b)
v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9 uvedenej zmluvy,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

ked’ze:

(D)

2

3)

4)

V ¢lanku 51 Dohody o stabilizécii a pridruzeni medzi Eurdpskymi spoloCenstvami a
ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou na strane druhe;j®
(d’alej len ,,dohoda“) sa stanovuje, Ze Rada pre stabilizaciu a pridruzenie rozhodnutim
prijme ustanovenia na vykondvanie zasad stanovenych v uvedenom ¢lanku.

V stlade s ¢lankom 3 Protokolu (8. 21) o postaveni Spojeného kralovstva a frska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pripojeného k Zmluve o
Eurdpskej Gnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie [frsko] [a] [Spojené
kralovstvo] [ozndmilo] [oznamili] listom [listami] zo dna [...] [jeho] [ich] volu
zucastnit’ sa prijatia a uplatiiovania tohto rozhodnutia.

V stlade s ¢lankom 1 a ¢lankom 2 Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného kralovstva
a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpetnosti a spravodlivosti pripojeného k
Zmluve o Eurdpskej Unii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tinie a bez toho, aby tym
bol dotknuty ¢&lanok 4 uvedeného protokolu, [irsko] [Spojené kralovstvo] sa
[nezucastiiuje] [nezucastiuju] prijatia tohto rozhodnutia a [nie je] [nie si] nim viazané,
ani [nepodlieha] [nepodliehaju] jeho uplatiiovaniu.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska, ktory je prilozeny k
Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, Dansko sa
nezucCastituje prijatia tohto rozhodnutia anie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu,

U.v.EUL 108, 29.4.2010, s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora ma zaujat’ Eurdpska unia v Rade pre stabilizaciu a pridruzenie zriadenej
Dohodou o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi
na jednej strane a Ciernohorskou republikou na strane druhej (d’alej len ,,dohoda“), pokial’ ide
o vykondvanie ¢lanku 51 dohody, sa zaklada na névrhu rozhodnutia Rady pre stabilizaciu a
pridruzenie pripojeného k tomuto rozhodnutiu.

Mensie zmeny v navrhu rozhodnutia mdézu zéstupcovia Unie v Rade pre stabilizaciu a
pridruzenie dohodnut’ bez d’alSieho rozhodnutia Rady.

Clanok 2
Rozhodnutie Rady pre stabilizaciu a pridruZenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost’ v deii jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA
Navrh

ROZHODNUTIE&. .. .... RADY PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE EU -
CIERNA HORA

Z ..,

pokial’ ide o ustanovenia o koordinacii systémov sociilneho zabezpecenia uvedené
v dohode o stabilizacii a pridruZeni

RADA PRE STABILIZACIU A PRIDRUZENIE,

so zretelom na Dohodu o stabilizacii a pridruzeni, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi
Eurépskymi spoloc¢enstvami a ich c¢lenskymi $titmi na jednej strane a Ciernohorskou
republikou na strane druhej’, a najmi na jej ¢lanok 51,

ked’ze:

(1)  V ¢lanku 51 Dohody o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolo¢enstvami a
ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou na strane druhej
(dalej len ,,dohoda®) sa stanovuje koordinacia systémov socidlneho zabezpecenia
Ciernej Hory a &lenskych $tatov a stanovuju sa zasady takejto koordinacie.

(2)  V ¢lanku 51 dohody sa stanovuje, ze Rada pre stabilizaciu a pridruzenie prijima
rozhodnutie na ucely vykondvania z4sad stanovenych v uvedenom ¢lanku.

(3)  Pokial’ ide o uplathovanie zasady nediskrimindcie, tymto rozhodnutim by sa nemali
udelovat’ Ziadne dodato¢né prava vznikajice na zdklade urcitych skuto¢nosti alebo
udalosti, ku ktorym doslo na uzemi jednej zo stran dohody, ak sa také skuto¢nosti
alebo udalosti podla pravnych predpisov druhej strany dohody neberu do uvahy,
okrem préava na vyvoz urcitych davok.

(4)  Pri uplatnovani tohto rozhodnutia by malo pravo ciernohorskych pracovnikov na
rodinné davky podliehat’ podmienke, Zze ich rodinni prislusnici maju legalny pobyt s
tymito pracovnikmi v ¢lenskom State, v ktorom st pracovnici zamestnani. Na zéklade
tohto rozhodnutia by nemal vznikat’ Ziadny narok na rodinné davky, pokial’ ide o ich
rodinnych prislu$nikov, ktori maju pobyt v inom §tate, napr. v Ciernej Hore.

®)) Nariadenim Rady (EU) ¢&. 1231/2010® sa uz roz§iruju ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 883/2004 a nariadenia (ES) ¢. 987/2009 na Statnych prislusnikov tretich krajin, na
ktorych sa dovtedy tieto ustanovenia nevztahovali vyhradne z dovodu ich Statnej
prislugnosti. Nariadenie (EU) ¢&. 1231/2010 sa uz vztahuje na zasadu séitania
poistnych obdobi ziskanych ¢iernohorskymi pracovnikmi v réznych €lenskych Statoch,
pokial’ ide o narok na urcité davky, ako sa uvadza v ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) dohody.

7 U.v.EUL 108, 29.4.2010, s. 1.
8 U.v. EUL 344, 29.12.2010, s. 1.
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(6)

(7

®)

Mohlo by byt’ potrebné stanovit’ osobitné ustanovenia, ktoré zodpovedaji osobitnému
charakteru pravnych predpisov Ciernej Hory, aby sa ul'ahCilo uplatiovanie pravidiel
koordinacie.

S cielom zabezpecit hladké fungovanie koordindcie systémov socidlneho
zabezpedenia Clenskych $tatov a Ciernej Hory je potrebné stanovit' osobitné
ustanovenia o spolupraci medzi &lenskymi $tatmi a Ciernou Horou ako aj medzi
prislusnou osobou a instituciou v prislusnom State.

Mali by sa prijat’ prechodné ustanovenia na ochranu 0s6b, na ktoré sa vztahuje toto
rozhodnutie, ana zabezpeCenie toho, aby nestratili prava v dosledku jeho
nadobudnutia u¢innosti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

b)

CAST I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clénok 1

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto rozhodnutia:

»dohoda®“ znamend Dohodu o stabilizacii a pridruzeni medzi Europskymi
spolo€enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou
na strane druhej;

,»hariadenie® znamend nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z
29. aprila 2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia’ platné v ¢lenskych
Statoch Europskej tnie;

,»vykonavacie nariadenie” znamena nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup vykonavania
nariadenia (ES) &. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpe&enia'®;

»clensky §tat” znamena Clensky Stat Europskej tnie;

»pracovnik® znamena:

1)  naucely pravnych predpisov ¢lenského Statu osobu vykonavajuca
¢innost’ ako zamestnanec v zmysle ¢lanku 1 pism. a) nariadenia;

ii)  natcely pravnych predpisov Ciernej Hory osobu vykonavajucu ¢innost’
ako zamestnanec v zmysle takych pravnych predpisov;

10

U.v.EUL 166, 30.4.2004, s. 1.
U.v. EUL 284, 30.10.2009, s. 1.
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g)

h)

b)

SK

,rodinny prislusnik znamena:

1) na Ucely pravnych predpisov ¢lenského Statu rodinny prislusnik v zmysle
¢lanku 1 pism. i) nariadenia;

ii)  na ugely pravnych predpisov Ciernej Hory rodinny prislusnik v zmysle
takych pravnych predpisov;

»pravne predpisy* znamenaju:

i) vo vztahu k ¢lenskym $tatom pravne predpisy v zmysle ¢lanku 1 pism. 1
nariadenia, ktoré st platné pre davky, na ktoré sa vztahuje toto
rozhodnutie;

ii) vo vztahu k Ciernej Hore prislusné pravne predpisy platné v Ciernej
Hore tykajuce sa davok, na ktor¢ sa vzt'ahuje toto rozhodnutie;

,»davky* znamenaju:

- starobné dochodky;

— pozostalostné dochodky;

— dochodky v suvislosti s pracovnymi irazmi a chorobami z povolania,

— dochodky v invalidite v stvislosti s pracovnymi Urazmi a chorobami
z povolania,

— rodinné davky,

,»davky spdsobilé na vyvoz* znamenaju:

1) vo vztahu k ¢lenskym Stdtom:

- starobné dochodkys;

— pozostalostné dochodky;

— dochodky v suvislosti s pracovnymi tirazmi a chorobami z povolania,

— dochodky v invalidite v stvislosti s pracovnymi Urazmi a chorobami
z povolania,

v zmysle nariadenia, okrem osobitnych neprispevkovych penaznych déavok
uvedenych v prilohe X k nariadeniu;

ii)  vo vztahu k Ciernej Hore prisluiné davky stanovené na zéklade pravnych
predpisov Ciernej Hory s vynimkou osobitnych neprispevkovych
penaznych davok, ako sa stanovuje v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

Ostatné pojmy pouzivané v tomto rozhodnuti majii vyznam stanoveny:

vo vztahu k ¢lenskym Statom v nariadeni a vo vykonavacom nariadeni;

vo vztahu k Ciernej Hore v prislusnych pravnych predpisoch platnych v Ciernej
Hore.
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Clanok 2

Osoby, na ktoré sa toto rozhodnutie vit’ahuje

Toto rozhodnutie sa vztahuje na:

a)

b)

d)

SK

pracovnikov, ktori st ¢iernohorskymi Statnymi prislusnikmi a ktori st alebo boli
legalne zamestnani na Gizemi ¢lenského Statu alebo na ktorych sa vzt'ahuju alebo sa
vzt'ahovali pravne predpisy jedného alebo viacerych ¢lenskych Stitov, a na ich
pozostalych;

rodinnych prislusnikov pracovnikov uvedenych v pism. a) pod podmienkou, Ze tito
rodinni prislusnici maji alebo mali spolu s prislusnym pracovnikom legéalny pobyt v
¢lenskom $tate, v ktorom je prisluSny pracovnik zamestnany;

pracovnikov, ktori su Statnymi prislusnikmi ¢lenského Statu a ktori st alebo boli
legélne zamestnani na uzemi Ciernej Hory a na ktorych sa vzt'ahuju alebo vztahovali
pravne predpisy Ciernej Hory, a na ich pozostalych, a

rodinnych prislusnikov pracovnikov uvedenych v pism. ¢) pod podmienkou, ze tito
rodinni prislusnici maji alebo mali spolu s prislusnym pracovnikom legéalny pobyt v
Ciernej Hore pocas doby, ked’ prislusny pracovnik tam ma zamestnanie.

Clanok 3

Rovnost’ zaobchadzania

S pracovnikmi, ktori su §tatnymi prislusnikmi Ciernej Hory, legalne zamestnanymi v
Clenskom State a vSetkymi ich rodinnymi prislusnikmi, ktori tam maji spolu s nimi
legalny pobyt, sa v porovnani so Statnymi prislusnikmi clenskych §tatov, v ktorych
su tito pracovnici zamestnani a v sivislosti s ddvkami v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism.
h), zaobchéadza bez akejkol'vek diskriminécie zalozenej na Statnej prislusnosti.

S pracovnikmi, ktori st Statnymi prisluSnikmi clenského Statu a st legélne
zamestnani v Ciernej Hore, a vSetkymi ich rodinnymi prislugnikmi, ktori tam maju
spolu s nimi legalny pobyt, sa v porovnani so $tatnymi prislusnikmi Ciernej Hory a v
stvislosti s davkami v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. h), zaobchadza bez akejkol'vek
diskriminécie zalozenej na Statnej prisluSnosti.
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Cast' 11
VZTAHY MEDZI CLENSKYMI STATMI A CIERNOU HOROU
Clénok 4

Upustenie od podmienok pobytu

Davky spdsobilé na vyvoz v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. i), na ktoré maji narok
osoby uvedené v ¢lanku 2 pism. a) a c), nepodliehaju ziadnemu zniZeniu, Uprave,
pozastaveniu, odinatiu alebo konfiskacii na zdklade skutoc¢nosti, ze oprdvnend osoba
ma pobyt

na cely davky podla pravnych predpisov €lenskeho Statu na uzemi Ciernej Hory,
na ucely davky podla pravnych predpisov Ciernej Hory na uzemi ¢lenského Statu.

Rodinni prislusnici pracovnika uvedeni v ¢lanku 2 pism. b) maji narok na davky
spdsobilé na vyvoz v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. i) bodu 1) rovnakym spésobom
ako rodinni prislusnici pracovnika, ktory je Statnym prislusnikom prislusného
¢lenského $tatu, ak tito rodinni prislusnici maju pobyt na izemi Ciernej Hory.

Rodinni prislusnici pracovnika uvedeni v ¢lanku 2 pism. d) maji narok na davky
spdsobilé na vyvoz v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. i) bodu 1) rovnakym sposobom
ako rodinni prislusnici pracovnika, ktory je tatnym prislusnikom Ciernej Hory, ak
tito rodinni prislusnici maju pobyt na izemi ¢lenského Statu.

CAST 111
ROZNE USTANOVENIA
Clénok 5

Spolupraca

Clenské staty a Cierna Hora si navzajom oznamujii vetky informacie tykajice sa
zmien v ich pravnych predpisoch, ktoré moézu mat’ vplyv na vykondvanie tohto
rozhodnutia.

Na ucely tohto rozhodnutia si poskytuji orgény a institucie ¢lenskych Statov a
Ciernej Hory svoje sluzby a konaju tak, akoby vykonavali svoje vlastné pravne
predpisy. Spravna pomoc poskytnuta uvedenymi orgdnmi a inStitGciami je spravidla
bezplatna. Prislusné organy ¢lenskych §tatov a Ciernej Hory sa v§ak mozu dohodnut
na nahrade urcitych vydavkov.

Organy a instittcie lenskych §tatov a Ciernej Hory mozu na uéely tohto rozhodnutia

priamo komunikovat medzi sebou a so zainteresovanymi osobami alebo ich
zastupcami.
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InStiticie a osoby, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, maju povinnost’
vzajomného informovania sa a spoluprace na zabezpecenie spravneho vykondvania
tohto rozhodnutia.

Prislusné osoby musia ¢o najskor informovat institlicie prisluSného c¢lenského Statu
alebo Ciernej Hory, ak je prislusnym $tatom Cierna Hora, a ¢lenského $tatu pobytu
alebo Ciernej Hory, ak je §titom pobytu Cierna Hora, o vSetkych zmenach v ich
osobnej alebo rodinnej situacii, ktoré ovplyvituju ich narok na davky podla tohto
rozhodnutia.

Nedodrzanie povinnosti informovania uvedenej v odseku 5 moze mat’ za nasledok
uplatnenie primeranych opatreni v sulade s vnutrostatnym pravom. Tieto opatrenia su
vSak rovnocenné opatreniam uplatnitelnym na podobné situdcie podla domaceho
prava a ziadatelom neznemoziuji ani v praxi nadmerne nestazuji uplatiiovanie
prav, ktoré im udel’'uje toto rozhodnutie.

Clenské staty a Cierna Hora mozu prijat’ svoje vnutrotitne predpisy, ktorymi sa
stanovuju podmienky overenia naroku na davky, aby sa zohladnila skuto¢nost’, Ze
opravnené osoby sa zdrziavaji alebo maji pobyt mimo uzemia Statu, v ktorom sa
nachddza institicia povinna vyplacat’ davku. Také predpisy musia byt primerané,
nesmu diskriminovat’ z dovodu $tatnej prisluSnosti a musia byt’ v sulade so zdsadami
tohto rozhodnutia. Také predpisy sa oznamia Rade pre stabilizaciu a pridruzenie.

Clanok 6

Spravne kontroly a lekarske vySetrenia

Tento ¢lanok sa uplatituje na osoby uvedené v ¢lanku 2 poberajice davky spdsobilé
na vyvoz uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. i), ako aj na institicie poverené
vykonavanim tohto rozhodnutia.

Ak sa poberatel dévok alebo ziadatel o davky, alebo jeho rodinny prislusnik,
zdrziava alebo ma pobyt na Uizemi Clenského Statu a inStiticia povinna vyplécat
davku sa nachadza v Ciernej Hore alebo ak sa poberatel’ ddvok alebo Ziadatel' o
davky, alebo jeho rodinny prislusnik, zdrziava alebo ma pobyt na tizemi Ciernej
Hory a inStitucia povinnd vyplacat’ davku sa nachadza v clenskom $tate, lekarske
vySetrenie vykona na ziadost’ institucie povinnej vyplacat davku inStitucia miesta,
kde sa oprdvnend osoba zdrziava alebo kde ma pobyt, v sulade s postupmi
stanovenymi pravnymi predpismi uplatiiovanymi touto instituciou.

Ak je to potrebné, institucia povinna vyplacat’ davku informuje instituciu miesta, kde
sa opravnend osoba zdrziava alebo kde ma pobyt, o vSetkych zvlastnych
poziadavkach, ktoré sa musia splnit’ a o predmete lekarskeho vySetrenia.

Institucia miesta, kde sa opravnena osoba zdrziava alebo kde ma pobyt, zasSle spravu
inStitacii povinnej vyplacat’ davku, ktora poziadala o lekarske vySetrenie.

Institucia povinnd vyplacat davku si vyhradzuje pravo na vySetrenie opravnenej

osoby lekdrom podla svojho vlastného vyberu, bud’ na tzemi, kde sa poberatel’
davky alebo ziadatel' o davku zdrziava alebo kde ma pobyt alebo v krajine, kde sa
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nachddza institucia povinnd vyplacat davku. Opravnena osoba vSak moze byt
poziadand, aby sa vréatila do Statu inStitlicie povinnej vyplacat’ davku len vtedy, ak
modze uskutocnit’ tuto cestu bez ujmy pre svoje zdravie a ak jej naklady na cestu a
ubytovanie uhradi inStitiicia povinna vyplacat’ davku.

3. Ak sa poberatel' davok alebo ziadatel o davky, alebo jeho rodinny prislusnik,
zdrziava alebo ma pobyt na Uzemi Clenského Statu a inStiticia povinna vypléacat
davku sa nachadza v Ciernej Hore alebo ak sa poberatel’ davok alebo Ziadatel o
davky, alebo jeho rodinny prislusnik, zdrziava alebo ma pobyt na uzemi Ciernej
Hory a inStiticia povinnd vyplacat’ davku sa nachadza v ¢lenskom State, spravnu
kontrolu vykona na Ziadost’ institicie povinnej vyplacat’ davku institucia miesta, kde
sa opravnend osoba zdrziava alebo kde ma pobyt.

InStiticia miesta, kde sa oprdvnena osoba zdrziava alebo kde ma pobyt, zasle spravu
inStitacii povinnej vyplacat’ davku, ktora poziadala o spravnu kontrolu.

InStiticia povinnd vyplacat davku si vyhradzuje pravo preskimat situdciu
opravnenej osoby prostrednictvom odbornika podl'a jej vlastného vyberu. Opravnena
osoba vSak mdze byt poziadand, aby sa vratila do Statu inStitiicie povinnej vyplacat’
davku len vtedy, ak mdze uskutocnit’ tito cestu bez ujmy pre svoje zdravie a ak jej
naklady na cestu a ubytovanie uhradi institucia povinna vyplacat’ davku.

4. Jeden alebo viac &lenskych $tatov a Cierna Hora sa mozu dohodnut na dalsich
spravnych predpisoch, pricom o tom informuji Radu pre stabilizaciu a pridruzenie.

5. Odchylne od zasady bezplatnej vzajomnej spravnej pomoci stanovenej ¢lanku 5 ods.
2 tohto rozhodnutia plati, Ze skuto¢nti sumu vydavkov na kontroly uvedené v odseku
2 a odseku 3 tohto ¢lanku nahradza institcii, ktora bola poziadana o ich vykonanie,
inStitucia povinna vyplacat’ davku, ktora poziadala o ich vykonanie.

Clanok 7

Uplatiiovanie ¢lanku 129 dohody

Clanok 129 dohody sa uplatiiuje v pripade, ak sa niektora zo stran domnieva, Ze druhd strana
nesplnila svoje povinnosti stanovené v clanku 5 a ¢lanku 6.

Clanok 8
Osobitné ustanovenia o uplatiiovani pravnych predpisov Ciernej Hory

Ak je to potrebné, Rada pre stabilizaciu a pridruzenie moze stanovit’ v prilohe II osobitné
ustanovenia tykajlice sa uplatiiovania pravnych predpisov Ciernej Hory.

16



SK

Clanok 9

Spravne postupy podPla platnych dvojstrannych dohod
Spravne postupy stanovené v platnych dvojstrannych dohodach medzi ¢lenskym Statom a

Ciernou Horou sa mézu nad’alej uplatiiovat’ pod podmienkou, Ze nemajli nepriaznivy vplyv na
prava a povinnosti prislusnych osob stanovené tymto rozhodnutim.

Clanok 10

Dohody, ktorymi sa dopiiiajii postupy na vykonavanie tohto rozhodnutia

Jeden alebo viac ¢lenskych statov a Cierna Hora mozu uzatvorit’ dohody, ktorych cielom je
doplnit’ spravne postupy na vykonavanie tohto rozhodnutia, najma pokial’ ide o predchadzanie
podvodom a chybdm a boj s nimi.

CAST IV
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clénok 11

Prechodné ustanovenia

1. Podl'a tohto rozhodnutia nevznikaju ziadne naroky za obdobie pred nadobudnutim
ucinnosti tohto rozhodnutia.

2. S vyhradou odseku 1 sa nadobuda narok podl'a tohto rozhodnutia, dokonca aj ked’ sa
tyka poistnej udalosti, ku ktorej doslo pred daitumom nadobudnutia ucinnosti tohto
rozhodnutia.

3. Kazda davka, ktorda nebola poskytnutd, alebo ktorej vyplata bola pozastavena

z dovodu Statnej prislusnosti alebo miesta pobytu prislusnej osoby, sa na ziadost’
tejto osoby poskytne alebo obnovi s uc¢innostou od ddtumu nadobudnutia u€innosti
tohto rozhodnutia za predpokladu, ze naroky, na zéklade ktorych sa davky predtym
poskytovali, neboli vyrovnané jednorazovou platbou.

4. Ak sa ziadost’ uvedena v odseku 3 predlozi do dvoch rokov odo dna nadobudnutia
ucinnosti tohto rozhodnutia, ndroky ziskané v stlade s tymto rozhodnutim st u¢inné
odo dna nadobudnutia G€innosti tohto rozhodnutia, a pravne predpisy ktoréhokol'vek
&lenského $tatu alebo Ciernej Hory suvisiace so zanikom alebo preml¢anim narokov
sa voci prislusnym osobam nesmu uplatnit’.

5. Ak sa ziadost’ uvedena v odseku 3 predlozi po uplynuti dvojro¢nej lehoty po datume
nadobudnutia Uc¢innosti tohto rozhodnutia, naroky, ktoré nezanikli alebo neboli
premlcané, su ucinné od datumu predlozenia ziadosti, pokiall sa neuplatiiuja
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vyhodnejsie ustanovenia pravnych predpisov ktoréhokol'vek c¢lenského Statu alebo

Ciernej Hory.
Cldnok 12
Prilohy k tomuto rozhodnutiu
1. Prilohy k tomuto rozhodnutiu tvoria jeho neoddelitelnu sucast’.
2. Na ziadost Ciernej Hory alebo Eurdpskej unie sa uvedené prilohy mozu zmenit a

doplnit’ rozhodnutim Rady pre stabilizaciu a pridruZenie.
Clanok 13

Nadobudnutie aéinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda tginnost v prvy deit po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

V Bruseli
Za Radu pre stabilizéciu a pridruzenie

predseda
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PRILOHA I

ZOZNAM CIERNOHORSKYCH OSOBITNYCH NEPRISPEVKOVYCH
PENAZNYCH DAVOK
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PRILOHA II

OSOBITNE USTANOVENIA NA UCELY UPLATNOVANIA PRAVNYCH
PREDPISOV CIERNEJ HORY
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